DECLARACION DECLARACIO
INSTITUCIONAL  INSTITUCIONAL
DE LOS PRESIDENTES DELS PRESIDENTS
DEL PARLAMENT 5N DEL PARLAMENT
DE CATALUNYA, DE CATALUNYA,
LES CORTS LES CORTS
VALENCIANES, VALENCIANES,
EL PARLAMENT DE EL PARLAMENT DE
LESILLES BALEARS LESILLES BALEARS
Y LAS CORTES DE I LES CORTS
ARAGON D'ARAGO
REUNIDOS CON REUNITS AMB
OCASIONDE LA MOTIUDE LA
CONMEMORACION DEL COMMEMORACIO DEL
VICENTENARIODEL VICENTENARIDEL
COMPROMISODE COMPROMIS DE
CASPE CASP



Colcgiata de

n la .
E Santa Maria la
Ma}'or de Caspc, cl

jueves, 28 de junio de 2012, dia
en que se cumplen seis siglos

exactos del anuncio  del

histérico Compromiso,

R EUNIDOS

la. Molt Honorable
Niria de Gispert i Catals,
presidenta del Parlament de
Catalunya; cl Molt Excel.lent
Senor Juan Cotino Ferrer,
Les Corts
Valencianes; ¢l Honorable
Senor Pere Palau i Torres,
vicepresident del Parlament de
les Tlles Balcars, en
representacion del Molt
Honorable Scnor Pere Rorgcr
i Llabrés,
Excelentisimo Senor Don José
Angcl Bicl Rivera, presidente
de las Cortes de Aragén,

SCI"IOI'a

president  de

president; y el

la Col'lcgiata de
A Santa Maria la
Major de Casp, el

dijous 28 de juny de 2012, dia
en que es compleixen sis segles
exactes de l'anunci de ['historic

Compromis,

REUNITS

la. Molt Honorable Senyora
Niria de Gispert i Catala,
presidenta del Parlament de
Catalunya; ¢l Molt Exccl-lent
Senyor Juan Cotino Ferrer,
Les Corts

Honorable
Senyor Pere Palau i Torres,

president  de

Valencianes; el

vicepresident del Parlament de

les Tlles Balears, en
representacio del Molt
Honorable Scn_yor Pere

Rotgcr i Llabrés, president; i
I'Excel'lentissim Senyor Don
Jos¢ A.ngel Bicl Rivera,
president  de  les  Corts
d'Aragé,



ExPoONEN

En primer lugar, que se han
convocado en esta fecha y en
esta Ciudad para conmemorar
un acontecimicento clave de la
historia ~ comin  de  sus
territorios (el llamado
Compromiso de Caspc, de
1412), que tuvo la virtud de
pugna

sucesoria que se habia originado

encauzar la  grave
con la muerte del rey Martin
el Humano y, de esta manera,
acabar con el periodo inestable
y violento que vivieron los
pucblos de la Corona de

Aragc’m durante el Intcrrcgno
(1410-1412).

ExXPoSEN

En primer lloc, que shan
convocat en aquesta data i en
aquesta Ciutat per
commemorar un csdeveniment
clau de la historia comuna de
llurs  territoris  (l'anomenat
Compromis de Casp, del 1412),
virtut  de
pugna

successoria que s'havia originat

que va tenir la

canalitzar  la  greu

amb la mort del rei Marti
I'Huma i, d'aquesta mancra,
posar fi al periode inestable i
violent que van viure els pobles
de la Corona d'Aragé durant
I'Interregne (1410-1412).



En segundo lugar, que el

mencionado  Compromiso de
Caspe, en cuyo diseho sc
manifesté el espiritu confederal
que caracterizaba a la Corona

de  Aragén, y que tanto
potencial tiene para integrar en
un proyecto colectivo
identidades diversas, nos sugiere
la bondad de que exploremos,
en el marco legal vigente, vias y
actuaciones capaces de plantear
cémo sostener y reforzar las
relaciones entre nuestros cuatro

Parlamentos.

En tercer lugar, que con este

motivo quieren  expresar  su
desco de fortalecer, mas alla de
las  buenas relaciones de
vecindad, los  lazos  de
fraternidad 'y sus vinculos
institucionales y politicos desde
la accién parlamentaria que
recoge y expresa la voluntad de
los hombres y mujeres de cada

una de las Comunidades.

En segon lloc, que I'esmentat
Compromis de Casp, en el
disseny  del  qual e va
manifestar l'esperit confederal
que caracteritzava la Corona
d'Aragé i que tant de potencial
té per a integrar en un projecte
col'lectiu identitats diverses,
ens suggereix que ¢és bo que
explorem, en el marc legal
vigent, vies i actuacions capaces
de plantejar com sostenir i
reforgar les relacions entre cls

nostres quatrc Parlamcnts.

En tercer lloc, que per aquest
motiu volen expressar llur desig

de les

bones relacions de veinatge, cls

d'enfortir, més enlla
llagos de fraternitat i els vincles
institucionals i politics des de
l'accié parlamentaria que recull
i cxpressa la  voluntat dels

homes i les dones de cadascuna

de les Comunitats.



Y o

b

renucvan hO} CXPI‘CSBantL‘ su

cuarto lugar, que

compromiso, como  aqueclla

iniciativa  tomada por  los
Parlamentos  de  Aragon,
Cataluna y Valencia y con la
participacién  del Reino  de
Mallorca, con el poder de la
palabra, cl didlogo, la
negociacion y el pacto como
procedimiento unico de
entendimiento de los
ciudadanos, los pueblos y los

territorios.

I, en quart lloc, que renoven
avui expressament llur
compromis, com aquella
iniciativa presa pels parlaments
d'A_ragé, Catalun}’a i Valencia
i amb la participacié del chnc
de Mallorca, amb el poder de
la  paraula, el dialeg, la
negociacio i el pacte com a
procediment tnic d'entesa dels
ciutadans, els

pobles 1 els

territoris.



e MRS

En virtud de cllo,

M ANIFIESTAN

Primero.-

Quc es imprescindible, por cllo,
cvaluar los sucesos histdricos
como ¢l Compromiso de Caspe,
tomados en su contexto, para
extracer reflexiones y ensenanzas
que puedan ayudar a encontrar
mcétodos de entendimiento para
lograr el bien  general
superando las discrepancias y las
discordias, desde la conviccién
de que la historia compartida
nos da mas motivos para el
encuentro  que  para el
desencuentro, si primamos la
busqueda del consenso.

En virtut d'aixo,
M ANIFESTEN

Primer. -

Quc ¢s imprescindible avaluar
els esdeveniments historics com
el Compromis de Casp, presos
en llur  context, per a
extraure n reflexions i
ensenyaments  que  puguin
ajudar a  trobar  metodes
d'entesa per a aconseguir el bé
general superant les
discrepancies 1 les discordies,
des de la conviccio que la
historia compartida ens déna
més motius per a la trobada que
per al distanciament si fem

prevaler la recerca del consens.



Segundo.-

Quc los

tenemos ¢l honor de presidir,

Parlamentos que
como instituciones
representativas de la voluntad
politica de los ciudadanos, han
de ser el centro del debate y de
la canalizacién de los anhelos y

de las inquictudes de la
sociedad, permaneciendo
siempre sensibles a los

problemas y las aspiraciones de
sus gentes, para darles cauces de
solucién y de respuesta a través
de las iniciativas que logren
merecer mejor y mas cficaz

consenso.

Segon. -

Quc cls Parlaments que tenim
I'honor de presidir, com a
institucions representatives de
la  voluntat  politica dels
ciutadans, han d’ésser el centre
del debat i de la canalitzacié
dels anhels i les inquictuds de la
socictat 1 han de romandre
sempre sensibles als problemes i
les aspiracions de la gent, per a
encarrilar-los cap a una solucié i
una resposta per mitja de les
iniciatives que assoleixin un
consens millor i més eficag.



Como
expresado y teniendo en cuenta
habidas en

anteriores legislaturas, y en

consecuencia  de o
las  reuniones

especial el encuentro  que
nuestros predecesores tuvieron
en la ciudad de Zaragoza en

julio de 2000, las partes

ACUERDAN

Primero.-
Analizar conjuntamente las
problematicas de interds

comun; celebrando anualmente,
y con cardcter rotatorio, una
conferencia de Presidentes con
cl objetivo de explorar y, si
procede, impulsar mecanismos
de colaboracién e intercambio
en el d4mbito del derecho civil,
de la accién cultural, de la
organizacion institucional y del
desarrollo socioeconémico, asi
como en otras materias que sc

considere O})Ol‘t unas.

Com a conseqiiencia del que
sha expressat i tenint en
compte les reunions tingudes en
anteriors legislatures,
especialment la trobada que els

nostres })I’CdCCCSSO]‘S van tenir a

la ciutat de Saragossa al juliol

del 2000, les parts
A CORDEN

Primer.

Analitzar

problematiques d'interes comu,

conjuntament les
celebrant  anualment, amb
caracter rotatori, una
conferencia de Presidents amb
l'objectiu d'explorar i, si escau,
impulsar mecanismes de
col-laboracié 1 intercanvi en
I'ambit del dret civil, I'accié
cultural, I'organitzacié
institucional i cl

desenvolupament

socioeconomic, i també en les
altres  materies  que  hom

consideri pertinents.



Segundo.-

Profundizar en todos aquellos
aspectos que comparten. Tanto
los que se derivan de un pasado
comun,

histérico y cultural

ligado a la antigua Corona de
Aragén; como aquellos que
puedan contribuir a configurar
unas mejores relaciones de
convivencia ¥ desarrollo

cultural, social y ecconémico
entre las personas y los pucblos

rcspccti\'os.

Tercero.-

Com partir  experiencias Yy
establecer objetivos
coincidentes en el dmbito
parlamentario  en aquellas

materias de interés prioritario

que afectan a las cuatro

Comunidades como territorios
pertcnccicntcs a un ambito
gcogréfico y socioecondmico

estrechamente relacionado.

Segon. -

Aprofundir en tots els aspectes
que comparteixen. Tant cls que
deriven d'un passat historic i
cultural comu, lligat a l'antiga
Corona d'Aragé, com els que
puguin contribuir a configurar
unes millors  relacions  de
convivencia i desenvolupament
cultural, social i economic entre
pobles

les persones 1 els
respectius.

Tercer. -
Compartir experiencies i
establir objectius coincidents en
I"ambit

v x 1. 3\ . . .
matcries d'interes pr10r1tar1 qUC

parlamcntari en  les

afecten les quatrc Comunitats

com a territoris pertanyents a

un ambit geografic i
socioeconomic cstretament
relacionat.



Cuarto.-

Colaborar con iniciativas
coordinadas en los foros de
participacion comun ~  en
sintonia con la politica que
demanda la convivencia de todo
el Estado, y contando con las
posibilidades que brindan los
marcos de la Unién Europca ¥y

de la ecconomia globalizada.

os cuatro lo firman

para dar testimonio

de su  acuerdo en

Caspc, a28de junio de 2012.

mt,
Molt Honorable Senora
Niria de Gispert i Catal4,

presidenta del

Parldment de Caralun}'a.

xcdentisimo Senor Don
José Angel Biel Rivera,

presidente de Jas

Cortes de .A.ragén.

Quart. —
Col-laborar amb

coordinades en els forums de

iniciatives

participacié comuna en sintonia
amb la politica que demana la

I'Estat

comptant amb les possibilitats

convivencia de tot 5
que brinden els mares de la
Unis Europca i de 'economia

globalitzada.

ots  quatre signcn

aquesta declaracid
per donar testimoni

de llur acord a Casp, el 28 de

/>

olt Excel.lent Senor

juny de 20f2.

Juan Cotino Ferrer,
president de

Les Corts Valencianes.

eRoy

Pere Palau i Torres,
vicepresident del

Parlament de les Illes Balears,

en representacion del president.



